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Soy entusiasta de Clarin, pero 4 veces veo en &l
debilidades que mas tarde concluyen por salirle 4 la
cara.

Hace un aiio 6 dos vi los elogios que hacia de un
escritor de Ultramar que se firma Fray Candil, y,
con franqueza, me quedé frio. e e

Es este Fray Candil 6 Zas Candil wm

cio de mollera, muy planchadito de estilo; y con nnas
pretensiones de trascendental que hacen reir. .-.:3;%._3;1__3,_____

-

su lugar. T e

Posteriormente, 6 sea que Clarin haya visto claro,
6 por otra causa, ha sacudido al Fray una de esas
caricias que levantan roncha, yel Fray 6 el Zas se
descuelga en el Madrid Comgeo diciendo: «;Alto
ahi, sefior Clarin! Si ahora le parezco 4 V. mal es-
critor, en otra ocasion le parecia 4 V. excelente;»
Y en efecto. Copia los elogios que de &l hizo el
eminente critico.

Fray Candil formard desde ahora en esa falange
de escritores guachinanguitos (Bonafoux, Corton, de
Diego, etec., etc.,) que no han traido otra mision des-
de Cubita que agarrarse 4 los zancajos del catedrd-
tico de Oviedo y ladrarle, p ra que éste les haga
caso, se vuelva, y llame la atencion sobre ellos.

Otra debilidad de Clarin: haber contestado 4 los
Bonafoux, los Corton y los Arpes. iQué mis quieren
ellos! jCon decir que el pobre Bonafoux se crecid tan-
to al castigo que hasta llegd & escribir un folleto ti-
tulado: Yo i el plagiario Clarin!

inkEl

Tenemos, pues, al mordaz, sabio & inteligentisimo
eritico con un adversario mas que sumar i la lista
de sus enemigos.

Pero qué enemigos!

Ferrari, Luis Alfonso, Grilo, Bonafoux, Corton,
Velarde, el P, Musiiol, Bremon, Fray Candil, etc., et-
cétera. Todos capitaneados por la imsigne Pardo
Bazan, _

En cambio no estiman y celebran 4 Clarin mds que
estos pordioserillos de la literatura: Perez Galdos,

Pereda, Echegaray, Menendez Pelayo, Cavia, Ta-

boada, Sinesio Delgado, Matoses, Aza, Palacio
(Eduardo), Ixart, Munilla, Valdés y cien y cien otros
que no cito por no hacer la lista interminable.

Solo no estan en su debido puesto Balart y Ma-
nuel del Palacio, que son adversarios de Clarin por
causas de todos conocidas.

Y volviendo al prineipio. Lo que le ha sucedido &
Leopoldo Alas con Fray Candil le puede se:vir de
leccidn. No elogie 4 nadie, por muy amigo que sea,
que no esté en condiciones de merecerlo.

Si tiene algin amigo que escriba mal —que si los
tendra— cumple con él y con el ptblico no citando-
le para nada.

M.E.C.D. 2016
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| - Eso de transformar el sainete en drama no ousta
' nder 6 Nacen reir. ~ . - @ los espectadores; porque si todos los que est4n
Los elogios que de él hizo Clarin no estaban en
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En Jerez hemos tenido un poquito de Hguidacion
social. . e -

Seiscientos compaiieros empujados por el hambre
y la desesperacion, han entrado en 1a ciudad anda-
luza y han degollado 4 pacificos transeuntes.

No creiamos nosotros que los desatinos soltados
en reuniones y periodicos anarquistas tuviesen un
desenlace tan tragico.

Cnando el compatiero Malicoton 6 el compaiiero
Elditonso piden cabezas de burgués parece que las

%iden ge veras, y no de guasa como nos habiamos
gurado.

Lo que quiere decir, apreciables compaiieros, que
- @80 no vale,

{’_"_:;;_&gggspm*adﬂs de la sociedad, hicieren lo mismo avia-
- do estaba el género humano.

.~ Una cosa son las doctrinas y otra la maldad, Y
maldad es que no tiene disculpa, el degollar 4 séres
inocentes como lo habeis hecho en Jerez.
~ ¢Qué slmpatias puede despertar en los hombres
justicieros una causa que comienza por cegarse la-
vandose las manos en la sangre del primero con
quien tropieza?

Eso no es anarquismo; eso es brutalidad y locura.

Paso la época de cortar cabezas: hoy estamos en
la de dar razones. - '

Por eso el jaleito de Jerez ha enagenado muchas
simpatias & los caballeros del anarquismo.

i S

Pasemos & cosas més aleores,

La sefiora duquesa de la Torre, ex-suegra de Mer-
cedes Martinez Campos, la esposa actual de Mr. de

Melviaque, ha dado una cena en Paris que ha lla-

mado la atenecién por lo expléndida.

No nos hubiéramos entretenido en esta menuden-
cia si los periddicos no nos hubieren dicho que las
paredes de la duquesa, mejor dicho, del palacio de la
duquesa estaban decoradas con lilas.

iAh lilas!

Ya nos estamos figurando ver el palacio de la
de la Torre con las paredes llenas de Ratafiutis y
demds congéneres de Paris.

¢Cudntos sietemesinos habrd necesitado la duque-
sa para adornar sus habitaciones? Lo menos siete
gomosos por metro cuadrado.

oY les habran clavado & las paredes, 6 sencilla-
mente los habran colgado por el cuellecito?

Solo las matronas romanas del tiempo del Impe-
rio se podian permitir estos lujos.

iIfeliz duquesa!

%
* *

Un periodico de Londres ha tenido la ocurrencia .

de abrir un concurso de foilcites femeninas.
Muchas fueron las Mises que concurrieron, y por

fin se llevo el premio Lady Victoria Blancllwood, que

consistio en un ejemplar del proyectado premio.
S1 4 los periddicos les da por abrir todo género de
concursos, desde ahora debemos ponernos 4 pensar
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cual puede ser el de La SagTa,

Fluctuamos entre abrir un concurso de las nari-
ces mds largas 0 del cutis mas duro,

Pero desechamos lo de las narices porque se lle-
varia el premio el Sr. Nasvidal.

Nos atenemos al del cutis.

Queda desde ahora abierto el concurso. Pero al
mismo tiempo debemos declzrar fuers de él 4 los se-
flores Romero Robledo, Planas y Casals y & los nifios
zangolotinos de La Dinastic.

Los demas pueden concurrir.

El premio congsistirdé en un diploma expedido por
Pepe el Huevero y los hermanos Civicos, y en seis
hojas de papel de lija para frotarse la cara.

jA ello, aficionados!

%
¥ o

Hay en Barcelona un individuo, con el cual no ha
Pﬂdldﬂ dar todavia la policia, que ha declarado la
guerra 4 log fetos.

Ve una sefiora en estado interesante y jza ! la sa-
cude un puiietazo en medio del vientre,

Este bdrbaro ya ha repetido tres 6 cuatro veces
semejante gracia, y como la noticia ha cundido, las
sefloras que se hallan en cinta no se atreven & sahr a
la calle.

—JiVamos & dar una vuelta monina?—Ile dice un
marido 4 su mujer.

— Yo salir a4 la ecalle?. ﬁ'fuﬂua’

-—G,Y porquée?

— Porque estoy en ese estadt} y puedo enumtiar-
me al de los puiietazos. :

- Las sefioras hidropicas, por miedo & lamentables
EE}HI?GEHB]DHE% tambien estan escamadas.

En « tro pais ya hubieran cazado 4 ese hotentote.

Se hubiera disfrazado, después de afeltarse, uno
de policia, de seliora, se ‘hubiera puesto dos almoha-
das en el vientre, y se hubiera dedicado & pasear la
Rambla.

El aficionado, al ver aquel bulto. se dejaria tentay

- por su mania, y acercdndose bonitamente, descarga-

i
=

ria el consabido puiletazo.

Entonces, el guardia le echaba mano... y 4 la
carcel con él.

Pero aqui la policia no tiene inventiva.

iS1 fuese Mr. Goron!.....

ErLipaxN.
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AQUE COMO ME GUSTAN?

Pues os lo voy 4 deeir,
“ tomandome esa licencia;

yo no puedo consentir

que 08 devore la impac: encia.
En mis aios juveniles

me entusiasmd una chiquilla

de catorce 0 quince abriles,

traviesa como un ardilla

y pequeiiuca y delgada

y casquivana y resuelta.,

como pocas bien plantada

y como pocas eshelta.
Hablarme entonces & mi

de buenas mozas, seria

faltarme, porque jeso si!

con el alma la queria

y no encontraba belleza

fuera de aguella estatura,

ni gracia ni gentileza

con mas de un metro de altura.
Tronamos, jnunca es eterno

M.E.C.D. 2016
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amor de la juventud!

y pasé todo un invierno
llorando su ingratitud,
pero olvidé poco & poco

y alld por la primavera
me enamoré como un loco
de una linda Gﬂﬁturen,
t:a,n alta, que parecia

4 su lado un dominguillo
y para hablarla tenia
que subirme en un banguillo.

Cuantas veces mmplamente
la acompaiié por ahi,
formaba grupos la ﬂ'ente
para Il'lDfﬂ.ISE de 111'1;

y avergonzado y corrido
hui de mi compaifiera
icuando acaso hubiera sido
feliz con la costurera

La angustia devoradora
tui pasando con Juanita,
(que la mancha de la mora
con otra verde se quita.)

Y era una morena Juana
con mas sal y més aquel
que la mejor sevillana

y gue la flor del Perchel.

A mi me daba sonrojos
al contarme su pamén '
echindome aquellos ojos
tan negros como el carbén.

Y entonces llegué 4 ﬂrem
(que una morena juncal®
es todo lo que hay que bEI‘

euando tiene aquel y sal. s

Si alguno me dice:—; M1m
qué rubia tan dehumnal—-
le digo al punto:—;Mentira! —
y le rompo cualquier cosa.
Pues bien {4 pesar de todo
reill por mi desventura,
y aquello acabd de un modo
que no tuvo compostural
Luego me prendé de Rosa
4 quién hallé en el Liceo;
aunque era rubia, y muy sosa
y con el talle muy feo;
Y tanto me enamoré,
la quise tan de verdad
que jvamos! no me casé
por una casualidad.
Y no encontraba consuelo
en mujer que no tuviera
los ojos de azul de eielo
y rubia la cabellera.
Pues no pard aqui la cosa:
isoy tan enamoradizo
que el pesar que me di6 Rosa
vino Andrea y lo deshizo!
Tenia Andrea una tacha
gque al recordarla, me explico;
ila que tiene una muchacha
de nueve arrobas y pico!
Como ella tendid las redes
¥ Yo me dejé cazar
ni lo entenderan ustedes
ni yo lo puedo explicar;

pero aunque el caso es extraio,

es la verdad elocuente
que la ameé cerca de un aio
¢con una pasion ardiente,

y s0lo curd el amor

%
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Escritor naturalista y sucio por naturaleza.

I.. A S A RT.A
DECIDME COMO 0S PEINAIS Y 0S DIRE LO QUE SQIS

Hombre de poco pele.

M.E.C.D. 2016
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o - LOS QUE PESCAN |

Tres maneras de pescar
_ que se vé en muelles y playas:
Uno pesca agua, otro sol,
y el otro no pesca nada.
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que yo profesaba a4 Andrea,

un modelo de candor

delgado como una oblea.
ista es la ninia que adoro

en la fecha que esto escribo

y con sus desdenes lloro

y por sus earicias vivo.

e o ——

Tal es la lista completa
de todas mis relaciones.
¢Habrd quién se comprometa
4 explicar mis aficiones?

Ya ningtin tipo me falta,
no sé cudl es mi 1deal;
negra 0 rubia,-baja 6 alta,
flaca 0 gorda... me es igual.

El compromiso ez muy gmve
vista la cuestion asi
puesto que, cualquiera sabe
¢Omo me gustan 4 mi!

CUreo lo mas racional
(ue me enamore y me muera
por todas en general,
(como dice la habanera).

SINESIO DELGADO.

5 IO RIS

CROQUIS MADRILEﬂUS (1)
El dia de difuntos

La humanidad se dispone 4 entretenerse como
todos los afies. La conmemoracion de los fieles di-
funtos trae & la memoria de los vivos el recuerdo de
la muerte.

Unos més, otros menos, todos fijan sus ojos en el
pasado para enaltecer las virtudes de los séres que
fueron. El amigo snperviviente llora al amigo que

: Iit*#— &

fallecid6 4 consecuencia de un francachela que .

corrieron juntos; el esposo derrama lagrimas de
ternura recordando los encantos de la esposa; hasta
el yerno eleva la mirada al infinito y piensa en su
suegra.

—iPobre sefioral—dice' con acento conmovido:—
iEra una santa!l No tenia més que aquel genio...
Ahora hace dos alios, me tird un bocado en este
hmnbru, que & poco mas me lo desmorona,

Jiag familias se reunen para gemir y la mayor
ﬁaﬂ;e de las veces mnclu}ren por “darse un atracon

| {le buiinelos, 6 de castaiias, 6 de pasteles.

L_.l.Ay!—mexﬂlama la viuda — iComo le gustaban

estas cosas 4 mi Genaro! El ﬁltimu alio que pasamos

juntos, se comid €l solo dos docenas de combros!
Era loco por las bufiolerias. '

—Y por las buiioleras—aifiade un primo de la
victima, que mira 4 la viuda con buenos ojos.

Reina el silencio durante algunos minutos, que
invierte la vinda en hacer telégrafos con el primo.

—No comas los buiinelos sin bebher aguardiente
encima—dice una tia & su sobrino. —De eso se murio

mi difunto tal dia como hoy, que nos habiamos

reunido 4 llorar todos los de la familia. Después,
para distraernos tuvimos un poquito de baile, y él,
que era el mismo demonio, estuvo bailando con los
buliuelos dentro. A las dos horas, era ya cadaver.

- ¢No los habia podido digerir?

-—El médico dijo que se le habian quedado de pié
en el estomago. {Claro! Como él no quiso sentarse
en toda la noche, los buiiuelos se pusieron de punta

(1) Por descuido no e publico este articuloa su debido
tiempo.

L -

R T

unos encima de otros, hasta ahogarle.

Los que se dedican & expresar publicamente los
sentimientos del alma, obsequian & sus difuntos
propios con todo el apamtn que requiere el argu-
mento. A este fin, acuden al campo-santo vestidos
de negro con los ojos escaldados por las ligrimas, y
el rostro pdlido, y alli, de pié ante la tumba de los
séres queridos, EKP]‘EE&IL con sollozos el dolor que
produce su indefinida ausencia, despues cada cual se
va 4 su casa, pensando én la prﬂmmldad de los frios
y en que tiene que mandar hacerse ropa de invierno.

—¢De donde viene usted dotfia Salustiana?

—Del cementerio. He ido 4 ver 4 mis difuntos.

—aCuantos son? |

—D:Lez y ocho, porque cuenfo tambien & un mu-
s1¢0 mayor, gue estuvo de huesped en casa, y era ya
como de la familia. Ya sabe usted que yo les cojo
mucho cariiio 4 los huéspedes

La gente de bronce, como Jlamamos aqui 4 los
&ﬁcmnadﬂs & becerro vivo, llora 4 los difuntos en la
taberna 6 va 4 las hui‘iulerms 4 Invocar la memoria
de los que fueron. Las mesas se llenan de comesti-
bles y el vino se vierte en abundancia dentro de
aquellﬂs esti’am’agﬂ'ﬂ de hierro cnladu.

L na le tema z*ﬂiuntm mayurmente* lo cual que, tan }r
mlentras que se portd bien conmigo, ni tan siquiera
le pegué una mala bofetd; pero eya era una ambi-

ciosa, que todo lo que ganaba en la fabrica de
tabacos se lo queria guardar para su familia, y
entonces yo, herido en el amor propio de las personas

~le aticé dos palos.

—Como guapa, lo era.

—1, pero muy abandond y muy mmd:.-}rn Para
conseguir que me comprara un sombrero, « media
docena de camisas, tenia siempre que q&nnguarle
la cara con estos cinco deos; y de tanto pegarle,
jclaro! se me murid... iDies la hatga perdonao! Y

no creas, la he seatio bastante.

Una sehora de rostro anciano, se acerca al mos-
trador de la buitoleria y pide una docena de buiiuelos.

—:Estan acabados de hacer?

—951, seflora.

— K8 que s1 no son fiernos; no los llevo.

—¢Son para algtin canario que no tenga dientes?

—Son para conmemorar & mi difunto, que en
oloria esté. SI no comiera buiinelos me pareceria que
no le lloraba bastante.

En las casas de lujo, los criados son quienes dis-
ponen las cosas de manera que no falte nada & los

muertos.

—iJuan!

~—jSefora!

—:Le ha puesto usted los blandones 4 la mama
del sefiorito?

—8i, sefiora.

—:Y la corona de mi enniado?

—También estd colocada. He dejado alli al lacayo
para que no se la lleven. Van muchisimos tomadores
al cementerio. A la seilorita del cuarto segundo, que
falleci6 hace dos aiios, le robaron esta maiiana el

ramo de azahar.

—iPobrecita!

—iS1 viera usia como se puso el novio cuando lo
supo!...

Las ventas vy merenderos inmediatos 4 la mansion
de la muerte, se ven llenos de personas sensibles,
que van 4 visitar 4 los difuntos, y de paso beben
unas copas 0 despachan unas chuletas, Los que no
quieren dar ganancia 4 los venteros. guisan en el
domieilio los manjares y los llevan envueltos en una
servilleta para devorarlos con la mayor amargura &

B e e

M.E.C.D. 2016
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las puertas del cementerio. Muchos hasta se embor-
rachan, sin duda para olvidar los pesares y para
énterarse al propio tiempo de la calidad del vino.

_Suele haber una que otra punialada, fruto de lasg
discusiones (e ultra-tnmba, y tal cual cachete con
que obsequia un marido iracundo 4 la compaliiera de
su vida,

— Cada vez que vengo al cementerio se me parte
el corazon,—dice lg esposa.—jAy, mi madre de mi
alma!

—Déjala, que est4 bien donde estd.

—iClaro! Tq hablas asi porque nunca la has podido

—Porque era un toro de Miura.

—iMira, Rogelio, no la insultes!

—iS1 me acuerdo de cuando se ponia & morder
por la cosa mas insignificante!. ..

—iLengamos la_fiesta en paz!

—Era un demonio.

—jRogelio!

—Anda, saca la tortilla, y no me rompas la ca-
beza.

—Es que no quiero que insultes 4 mi madre.

—ila, 4 callar!

—No me da la gana.

—¢No? pues toma.,

—iAy! {Mal hombre! {Sin vergiienza/!

—iT'oma, Toma!

—ibinardias! {Que me mata mi marido!

Y las honras finebres se truecan en mojicones, la
tortilla rueda por el suelo y acuden los del orden
plbiico, que se apoderan del esposo y lo conducen 4
la prevencron. | -

En un grupo formado por varios taurofilos, que
beben en un merendero, surge la importante cuestion
de los volapiés en las tablas, después de haber visi-
tado las tumbas de los toreros celebres.

—Para volapiés los del Tato. o)

—Para volapiés los del Sordo.

—Para volapiés los del Chiclanero.

—El Chiclanero, que en la gloria esté, era un
maleta.

— Y usted es un tio sin educacion, porque falta ns-
ted 4 los difuntos y 4 todo el mundo.

1Y 0?

—Usted.

—Ahora lo veremos,

Y salen 4 Inz las navajas y uno de los combatien-
tes Ingresa enla casa de socorro, con las tripas
hechas gigote.

Mientras esto ocurre & pocos pasos del cementerio,
por la ancha via circulan los carruajes conduciendo
elegantes damas, en cuyos regazos dormitan perri-
llos mé4s 6 menos hermosos.

Las damas no suelen echar pié 4 tierra para
visitar & sus dituntes. Se limitan 4 permanecer breves
instantes frente 4 las tapias del campo-santo,
mientras el lacayo baja 4 enterarse de si estén bien
colocadas las coronas 6 si se corre con el aire la cera
de los blandones. | _

—Diga usted al criado, que si llueve recoja las

-f flores para que no se estropeen jAh! y que se cuide
| de que no se manche de cera el paiio del dosel.
o Cas1 todos los aiios hay algiin difunto que recibe

obsequios por equivocacion.
—Tome usted, Vicenta. Vaya usted al cementerio
de la Patriarcal y pongale estas velas 4 mi tio, .
La criada llega con los candeleros y pregunta al
primero que encuentra:
—¢éSabe usted donde esta el primo de mi amo?
—¢El tio? ;Como se llama?

ﬁ —No sé decir 4 usted; mi amo se llama don Ani-

" M.E.C.D. 2016
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que no tiene ninguna,

muerto no es tio de nadie.
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ceto y la sefiora dofia Sira.

—iVaya usted 4 saber ahora donde parars ese

t1o!

— Kl era de tropa, segtin he oido decir.
—PoOngale usted las velas 4 aquél de la esquina,

Y la criada se las pone, annque resulte que el P

Livis TaBoADA.
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CHULAPERIAS
Entre eriadas madrilefiasg

~— Buenos dias, Telesfora
—Muy buenos los tengas, Juana.
—dDe donde tan tempranito?
—Pues ya ves th, de la Plasa
del Carmen de hacer la compra.
—jAh! ceonque estds colocada?
— 31, chica, me coloqué
hard unas cuatro semanas
en la calle de Hortalesa
con un sefior solo.
e ‘—1Vﬂ;}’ﬂ, }
que suerte que tienes, chica!
—¢Que tengo suerte? jcaramba!
pues no ecreo que lo sea |
el servirle 4 un tio camama
que me da sesenta reales
pa la compra, y que se pasa i
la mayor parte del dia
haciéndome cocos, y hasta
Propasdndose. “
— Demonio,
Ay €so te apura?

—Qué gracial
iQué he de apurarme por eso,
s1 hasta llego 4 hacerle cara
s1 se tercia! Lo que 4 mi
me t1é con cuidao es la plasa,
0 mejor dicho, la sisa
porque, chica, no se saca
con el dinero que dan
pa la compra ni pa agua;
ya& ves ti, sesenta reales
me da mi sefior, pues anda
y dime qué se pué hacer |
con ese dinero {Nada! -
Porque si es que quiés pagar
& todos cumo Dios manda,
te ocurre siempre que en menos
que te presinas, te marchas
del mercao con los bolsillos
llenos de aire 6 de esperanzas.
—T1és razon.,

—iQue sila tengo!

Y eso (ue si he de ser franca
& mi no me va muy mal
con mi viejo, pues me hasta
decirle dos cosas dulces
0 haeerle cuatro monadas
para ponerle mas blando
que una breva..
|  —iQué tunanta!
—Y¥ sacarle lo que quiero.
—Pues es tu viejo una ganga
—i Y bien que si! Pues no sabes
lo mejor: la otra maifiana
se entusiasmo de tal modo
que hasta me hablo de casaca;
yo no sabia qué hacer;

- e s
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| pero lnego le vi al Raspa

I : y se lo dije y me dijo

que le diese la castafia

|2 y me casase con él.

| : —¢Ego te dijo? -

1 | —iPalabra! i

' | Y tié razon, porque el viejo £
abillela mucha plata

42 | LA SAETA
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me dijo, que no podia vestirse 4 medida de su deseo,
me he atrevido & enviarle esos ligeros presentes.
cPero quien se habia de figurar que los habia de re-
cibir ese imbécil de Tuecas?.. ;Buena cara debo de

. haber puesto delante de ¢1!... Graeias & que no sospe-
-} cha de mis intenciones, que si no.. Esa mujer me
trae trastornado el juicio... T8davia no he llegado 4

comprenderla. No s¢ si quiere 4 su marido 6 le ‘de-

i y no cs cosa-de perderla - testa... [Pobre Lucas! |Y pensar que yo soy su mejor
¢ sin méds ni més. “ e, | amigol.. KEn fin, ahora ya sé que est4 én Sarria, que
s <o ~=iPero 8l Ragpa . & ﬂ,ﬁqLél $6 ocupa en jugadas de Bolsa y apenas asoma por

se queda conforme con..?

i —Pues no ha de que darse jvayal

como que ¢l serd pa mi

I bt lo mismo que siempre

| - —iAndal

| i pues no entiendo, Telesfora,
porque lo gue es si te casas,

no sé como... s
—31 118 ¢aso

‘ queda la cosa arreglada

poniéndole al viejo los...
las peras 4 cuarto gehanas?

TR
VALE
ALE,
N '
i

-

NN Mouro..
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LA CARTA DE URIAS

Alli se estaban los dos intimos amigos, Manfredo
y Lucas, saboreando dos riquisimos habanos, en su
Circule, sentados delante de dos tazas de suculento
cafe. | "
Manfredo estaba pensativo y Lueas con ganas de
hablar. Después de un rato de silencio, éste provoco
la conversacion en los siguientes términos:

—¢No sabes, amigo Manfredo, lo que me pasa?
s — Algo dificilillo veo de adivinarlo si tt no me lo
dices.
it o —{Jue soy un hombre de una fortuna inesperada;
i que voy 4 poner tienda.

—¢C0mo?— dice sobresaltado Manfredo.

—Veras... Yamos, que lo que & mi me pasa no le
pasa 4 nadie... Figtrate que hace dias vino un mozo
con un sombrero y me dijo que era para Luisa, mi
; sefiora. - | L
—No veo nada de particular...
i —XEs que cuande le quise pagar me dijo:
i | —e«Ya estd pagado.»— Supuse, como es natural
~ que mi esposa lo habia comprado. Dos dias después
1 veo que me traen um honito niatiné de seda cruda,
0 adornado con éncajes.» =« X
" ¢Cuanto es?— pregunté. —Nada— me contestan,
| Al dia siguiente, un saquito de granadina negra,
I con viso de seda, celiido por detras y flojo por delan-
| - te... y me pasa lo mismo en cuanto al pago. |
i - —Pero tu senora.....
i —Mi senora hace quince dias que estd en mi finca
de Sarrid... Asi es que no 86 lo que pensar. Ayer me

W fui alla, la pregunté sobre el particular y me dijo
que no sabia una palabra.

i Después siguieron nuestros dos caballeros hablan-
B do de otras cosas. Se engolfaron en la politiea, en

las artes, en la industria, etec., ete,

A las seis de la tarde salia Maniredo solo del Cir-
i culo, después de haber dejado en ¢l 4 su amigo Lu-
| cas.
I —iComo!— se decia.— ¢He sido tan arrimado 4 la
i cola que no sabia que ella estuviera en Sarria?......
Franeamente, merezco tirar de un tranvia... Es
verdad que en vista de su buen humor y de lo que

M.E.C.D. 2016

~su quinta de recreo... Serd cuestion de dejarse ver
maliana por alli. . S

Manfredo se fué4 acostar preocupado. Imisale traia

4 mal traer. Lucas era un infeliz y ¢1 era su amigo...

“Algo que tendia 4 faltar 4 una amistad que databa

de antigno le impelia. Se acostd y después de muchas

sitas’dadas en la cama, logro conciliar el suefio.

B T

peor intencion del mundo. >
© —No, me quedaré aqui esta noche y mafiana.
No necesitd saber mas Manfredo.

A las tres de la tarde tomo el tren de Sarrid y lle-
g0 4 la quinta de su amigo. Luisa sali6 4 recibirle y -

le hizo pasar al salon. Cada uno de ellos se sentd en
su mecedora. Il calor era insoportable.

—Vengo de parte de Lucas —dijo él— y me ha
dicho que hasta la noche no podra verla 4 usted.

—iCudnto lo siento! '

—i Y pensar que ese hombre es dueiio de una mu-
jer tan hermosa! |

—¢ Vuelve usted 4 empezar? -

—1, créame usted, Luisa; lo que hago es infame

—decia el muy tunante;— Lucas es mi amigo, usted
es una seflora digna de veneracion, pero este amor...

—IJE’: jﬂ': jﬂ!

— Burlese usted cuanto quiera, pisotee usted mi
corazon... -_

—iCudnta sensibilidad! -

—Diga usted lo que quiera, pero la pasiéon no re-
flexiona. {Yo la amo 4 usted, Luisa, yo la amo & us-
ted! : :
-~nernior Manfredo, hora es ya de que ponga coto
4 sus 1mpertinencias. He sabido por la doncella que
se ha quedado en Barcelona que usted se ha atrevido
4 enviarme sombreros y trajes..... S1 mi buen humor
y las ganas de no causar un disgusto & mi esposo,
han sido causa de tomarse usted esas libertades,
desde luego debo decirle que puede tomar la puerta.

—Ah, seilora! soy el sér mas desgraciado de la
ereacion... (Yo la amo 4 usted! "

— {Dale bola!

—Es que aunque usted me rechace, nadie me pue-

de prohibir el manifestar mi sentimiento... Yo haria
por usted cualquier saerificio.

—487?

—Palabra de honor v 4 fuer de eaballero.

—Pues bien, hoy necesito estar sola.

—Me iré.
—DPero al mismo tiempo desearia de usted un pe-
quelio favor. .

—La vida que usted me pida, Luisa.

— He de eseribir 4 mi esposo...

—sPara que no venga matiana? _

—Justamente. Y usted va 4 encargarse de llevar-
le la carta.

—De mil amores.

Luisa se puso & escribir y metid la carta en un
sobre.

—cdQuiere usted llevarla abierta? aa“

R T e

§. Alidia siguiente se levantd y se fué 4 la Bolsa,
{ Alli‘estaba su amigo Lucas. _ -, |
~—¢Plensas ir 4 ver 4 tu seiiora? le dijo con la _
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—De ninguna manera, replicd Mantrede.

Y loco de contento partid de Sarria.

Al dia siguiente 4 las dos de la tarde estaba en-
frente de su amigo Lucag, fumando un habano y to-
mando su café.

— A proposito, —dije;— ayer fui 4 visitar a tu se-
fiora y me ha dado una carta para ti. No te la entre-
gué anoche porque no te he visto.

—Venga, dijo el inocente Luecas.

—T(}mﬂa;z_ ~:_ : 7

—Lucas cogi6 la carta y la leyo. Una nube paso
por sus ojos; mird luego fijamente 4 su amigo Man-
fredo, y después de vacilar un rato, soltd la carca-
jada.

—:Qué es ello?— pregunto el amigo. .

—TLee— le dijo Lucas presentdndole la carta,

Hsta estaba concebida en los signientes términos:

«Querido Lucas, pichonin de mi alma. Tu amigo
Manfredo es un tunante. Me ha enviado hasta rega-

los 4 casa y me hace el amor. Ayer por poco se pro-.

pasa. Reviéntalo.
«Tu mujercita que te quiere, Luisa»
Nuestros lectores se podran figurar la cara que
pondria el tenorio Manfredo.
" Tomd el sombrero y se marché desesperado, mien-
tras el marido sufria un sincope 4 fuerza de reirse.
Desde entonces no se han vuelto & hablar, y Liuisa
est4 cada vez mas prendada de su Lucas.

| DsaNieL ORTIZ.!
6 T\ TaTETaTE T a T e B2

iQue Jastimal!

['na oscura noche
del mes de Febrero,
por una calleja
de barroso suelo,
pasaba embozado
con paso ligero.

La calle aluinbraba
farol macilento,

(ue resplandecia
con fulgor ineierto,
que casl apagaban
las rachas del viento.

A sus morfecinos
y ténues refiejos
vi que algo brillaba
sobre el pavimento.

Iin el mismo sitio
que estaba el objeto,
detuve mis pasos
tan solo un momento
para examinarlo,
para recogerlo;

y el cuerpo brillante
que habia en el suelo,
a los ténues rayos

de aquel macilento
farol espirante

iba reluciendo.

Al fin, decidido,
recogi del suelo
aquel misteriose
reluciente objeto:  +
:Oh suertel... (Era un durol
tJesus!... [Santo cielo!

Calmado mi asombro
lo miré de nuevo.
iDios miol... (Era falso!
'y ya amarillentol...

i ME.C.D. 2016
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Mi gozo fué breve!
Mentira el encuentro!

Feperico CAaNDI

e 1
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LA BALIJA

Pandora es una estdtua 4 quien Vulcano did vida;
Venus le dio belleza, Palas sabiduria, y Mercurio elo-
cuencia. Pero Jupiter, que es un dios que tiene muy
mal génio, envio & Pandora & la tierra con una caja
cerrada en la mano, y la buend de la estditua, que
al fin era hembra, abrid por euriosidad la caja,y de
ella se escaparon todos losmales.

No quedd en el fondo mas gue la esperanza.

En nuestros diag, 4 pesar de que ya no existen Ji-

- piter, ni Venus, ni Palas, ni Vuleano, hay una espe-

cie de caja de Pandora que se diferencia de la oura
en que no solo contiene todes los males, sino tam-
hién todos los bienes. = =

En ella se encierran todos los secretos, todos los
juramentos, todas las riguezas, todas las decepciones.

La madre recibe en ella la noticia de que & su hi-
“ s 15 .
jo ansente le han roto el bautismo 6 le han hecho ca-
pitan sobre el campo de batalla.

La novia encuentra la seguridad de que su amado
signe amandola, y de que no piensa mas que en ella,
y de que pronto volarda 4 su lado para llamarla su
esposa, 0 para darla algun disgusto.

Kl poeta que tiembla de frio y de hambre en su
boardilla, recibe con alegria la earta certificada que
contiene su bienestar, bajo la forma de una letra de
gambio. ATy s heRaer '

Ya es un eserito anémimo que viene traidoramente
4 turbar la paz de und familia.

Ya un recuerdo que la amistad consagra & los
tiempos pasados. i

Otras veces una noticia apderifa de un Estado ve-
cino, que va & hacer subir & bajar los fondos del bol-
sista que se fie de.ella. Otras veces sale de ella un
plieco con orla-negra, que arranca al que lo lee la-
orimag de tristeza, menos cuando no le arranca na-
da, que suele ser la mayor parte de las veces.

La Pandora del siglo XIX es inexorable. Distriba-
ye con glacial indiferencia el placer y el dolor, y 8in
embareo, todo el mundo desea verla. Se sabe que su
caja estd llena de misterios y nadie quiere renunciar
i su parte, aunque sea para sentir luego haberla re-
¢ibido, it

Pero la curiosidad hwmana es tan grande!

Y por otra parte, 4no ey la esperanza quien tiene
siempre en vela el corazon del hombre?

Qale de la casa un pliego perfumado y escrito en
letra apenas inteligible, - - - '

Feliz el mortal destinado 4 recibirlo! Aquel pliego
es la felicidad, y como no hay quien, pudiendo, no se
dé un atracon de felicidad, Ia misiva serd leida y re-
leida cien veces. |

Ya no s perfumado el pliego, ni su lectura e ile-
gible. Bl papel estd impreso y satinado. No hay co-
razon de mujer gue no dé un salto al recibirle. Toda
<1 actividad se pone ensegnida en movimiento. Tra-
jes, cintas, lazos, adornes, piedras preciosas, comien-
zan & salir de sus escondites, y su duena se ocupa en
resolver el problema de combinarlos de modo que,
puestos sobre su persona, llamen todo lo posible la
atencion en el proximo baile,

Un hombre que reciba un invitacion semejante, no
tiene que hacer mas que preparar un traje entera-
mente negro que es como la gente comme il faut se
viste para los bailes y para los entierros.

%
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1o gue 4 mi toes, debo decir
$ino que me han metido.

—iHe entrado en los noventa v todavia
soy Pura... de nombre!

-

~— Dicen que hemos entrado

) en invierno. Por |
que to he entrado, | .

—38i yo entrase en el café
jay! entraria en caor,

pero como estoy tromado,
he de entrar en reflexién.

“que estas entradns de pelo . oY
. desaparecen, seguro, o
- cuando me ponge &l sombrero.
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—¢Qué contiene aquel otro envoltorio de mal as-
pecto que os toca en suerte en el reparto del conte-
nido de la famosa caja? Todos los males parece que
deben encerrarse en él.

El agraciado lo abre temblando, y se encuentra
con que el poseedor de un pagaré vencido le conmi-

- na & que pague en el improrogable término de vein-

ticuatro horas, 6 de lo contrario, le amanaza con
soltarle un escribano, que es casi lo mismo que sol-

- tarle un perro de presa.

Agquel pliego puede decirse que contiene el Mune,
T'hecel, Phares del desdichado que lo recibe, cuyas
palabras para €l pueden traducirse por estas otras:

protesto, embargo, ruina.

¢Y aquella factura? Es la misiva de un sastre, za-
patero, camisero 0 cosa por el estilo, que recuerda 4
su parroquiano el pago de una cuenta que se ha ol-
vidado de satisfacer, y le invita 4 que subsane este

olvido involuntario, que en estos términos suelen es- |
tar concebidos, sobre poco mas 6 menos, semejantes

documentos, como si su autor, no contento con pe-

dir dinero, quisiera ademds burlarse de su victima.

Si Pandora se hubiera guardado en su caja estas
altimas calamidades, hubiera hecho un gran tavor 4
los projimos & quienes ha tenido la crueldad de re-
partirlas. _

Felizmente nada deja de tener compensacion en el
mundo, y al mismo tiempo que el recuerdo del sastre
0 la amenaza del usurero puede uno recibir la noti-
cia de que le han dado el empleo que pretendia hace
dog afios, 6 de que le han quitado el que hace diez
anos desempeiiaba, deelardandole cesante con el ha-
ber que por clasificacion e corresponda, lo cual
siempre es un consuelo, sobre.todo si después de cla-
sificado no le corresponde haber ninguno.

También puede contener la noticia de que el papa
de una bella adorada deja de oponerse 4 nuestro ma-
trimonio, y esta si que no podemos decir si es pena
0 alegria, aunque de cien veces las noventa y nueve
sea el presente lo segundo y en el porvenir lo pri-
mero.

Y por ultimo, puede contener, y contiene en efec-
to, todo lo bueno y todo lo malo.

—¢No adivinais, lectores, cudl es la caja que nos
ocupa? Casi estdbamos por no decirlo; pero como so-
mos complacientes hasta el extremo, y capaces por
hacer un favor de levantarnos de la cama, os dire-
mos que es la balija del cartero. '

E.

. Un rasgo
—Sabes queres un panoli
Y queé no ties mas que lengua,
cuando no te da opresion
de que esté como una negra
trabajando dia y noche
pa sustentarte, so pelma,
que ni tiés dinidad
ni cosa que lo parezca.,
;Quién te merca los pitillos,
y te lleva 4 la taberna,
y te merca los torraos
cuando vas 4 la verbena
pa que pueas alternar
* con toa la prosipopeya?
—Illdegunda, 14 ya sabes
que a mi me sobra vergilienza.
— 51 ya lo s¢; mas la tienes
mu merma por la himpoteca.
—Eldegunda, no machares,

M.E.C.D. 2016
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(que me pongo hecho una fiera.
—Feria habras querio icir
—Que te difio una galleta
pa (ue sepas destinguir.
— Macho graeia, jbueno fuera!
ya que te pago los vieios.
—Qae te calles, que en la geta
te via meter cuatro lapos
pa ue tengas mas decencia,
—1Pus no eres poco valiente!
—Callate y dame una pela.
—Pero dime jtienes cutis
pa mendigar? ;So maleta!
;Y no se te cae el rostro -
de la cara?

—La pacencia
s¢ me va ya {reminando.

- —Tdomala
—Chocala, prenda,

que el primer reloj que afane
BS,0.7 ipa dirme a la taberna!

Jose Doz pE La Rosa

Barcelona

En el teatro de NoveEpapes se ha estrenado un
drama del Sr. Riera y Bertrdn, titulado Lo promés.
Estd escrito con pnleritud,-como todo lo que acos-
tumbra & hacer este autor, y ha sido bhien recibido
por los literatos catalanes. El publico.. ya es muy
diferente. Al publico no le convence el Sr. Riera y
Bertran, 4 quien le pasa algo de lo del mar. Dios ha
dicho 4 esa gran extension de agua: De aqui no pa-
sards. Al autor de Lo promés también le ha dicho
el arte escénico: De aqui no pasards... y efectiva-
mente, no pasa... de mediania.

En el mismo teatro se ha estrenado una comedia
un acto titulada La dona, de D. J. Ayné Rabell.
Hace reir con sus chistes, algunos.de ellos subiditos
de color, y el pablico la aplaundio.

En EvLbporapo se estreno el delicioso vaudeville—
que no llega & comedia—titulado K Oso muerto,

- de los sefiores Vital Aza y Ramos Carrion.

Dice el abate Pirracas en £l Heraldo de Madrid
que los autores comicos como los arriba citados y

1 Ricardo de la Vega, Luceiio, Delgado y otros ten-

dran que dejar de escribir, porque el inteligentisimo
pablico de ahora prefiere los desatinos de Perrin y
Palacios, Lastra y Ruesga, Larra y demas verdugos
del buen gusto.

Una prueba de ello es la relativa frialdad con gae
se ha recibido £1 Oso muerto, y los aplausos que
merecen las piezas sin sentido comin que se han re-
presentado en este teatro. | '

Hasta la critica gacetilleresca de por acd se re-
siente de esto.

Ll Oso muerto estd escrito con mucho gracejo,
en lenguaje culto, y aunque el asunto est4 muy esti-
rado, no se echa de ver, gracias al in%eniu de los
autores,

En el desempenio se distinguieron los sefiores Me-
sejo, Palmada y Cerbon,

————————— %
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DESDE MADRID
g Estrenos

1
|
R Esvava. Cuando se estrend La mansana del pa-
i - ratso, auguramos 4 la empresa de este teatro, un
desenlace funesto que, siguiendo por este caming no
tardard en llegar, pues la noche del siete se promo—
vio un escandalo muyaseculo. - Sy
cCudl fué el motivo? Pues el estreno de una paya-
sada cOmico-livica, del célebre maestro Offenbach,
| arreglada no sabemos por quién. Ya no se puede ir
mas alld; esta pieza —bufonada, segiin los carteles—
es el summun de los desatinos y ademas estd ador-
nada de algunos chistes, mas propios de hodegon
que de teatro.

Los espectadores —que generalmente pasan de
tolerantes— empezaron 4 patear desde lag primeras
escenas, 1l gando hasta el extremo de interrumpir la
musica que —en honor 4 la verdad— es bastante
mejor que algunas otras muy aplaudidas en el mismo -
teatro. Jamds habiamos presenciado un desastre ma-
yor, pues mas bien ue escena parecia otra Babel,

En la tltimas escenas de Rataplan —titulo de la
bufonada— se sostuvo una batalla entre el publico
—que paga su localidad, con un ciento por ciento de
aumento — y la elaque, que por esta vezsalio derrota-
da. Aquel, protestaba de la obra pidiendo «que se re-
tirasen los actores» y ésta, aplaudia con todas sus
fuerzas. s
i jAl fin cayo el telon! —y con él Rataplan— en

g medio del mayor silencio.
] ' Los actores 4 la altura de la obra; solo la sefiorita
Arana, se hizo aplaudir su bonita voz.
Hasta otra!
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=B A la mayor brevedad, se estrenaran las obras si-
gulentes:

EspaNoL. La puente y el vado, de D. Antonio
Sanchez Perez. Una herencia, de Calvo y Revilla, y
un drama original de D. José Echegaray, cuyo titulo
atin no sabemos,

Princesa. Thermidor, de V, Sardou, traducida al
| castellano por un distinguido autor.
~ Comepia. Kl Haba de San Ignacio, de' Enrigue
(raspar.
| A todas deseamos buena suerte.

¥ TARTARIN,
B B O O D D N S D B N\ A5 Eg@!g
4 MICELANEA

Hemos recibido un tomito de poesias titulado
Pristes y alegres, que publica nuestro amigo el
Joven escritor Luis de Val. Salvo algunos defec-
tos que con laudable franqueza expone el autor
5 | del prologo D. Eduardo Blasco, las poesias del
Sr. Val revelan estro y sentimiento, y no duda-
mos que le sirvan de primer paso para una ca-
rrera de porvenir.
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3 - In una reunion.

—Para suerte, la mia,—decia D. Ladislao,—
Figurense ustedes que el afio pasado compré un
magnifico baston, voy a Caldas y me lo dejo ol-
vidado, Pues bien, al volver este arfio...

—ilincontro usted el baston? —preguntan to-
i dos eon curiosidad.

—No, serior; ya no estiaba.

— —————

. —Yasé que Policarpo esta trabajando por ba-
Jo de cuerda para soplarme el destino que tengo.

#
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—Ca, no lo creas. Es hombre que no se quita
el ronzal para nada.

G m ey

g Dialogo
SRR A LA IDA
essQué buscas, fiél trovador?
s - ~—Amor,.
& - —Con €l qué piensas tener?
fle —Mujer.
T ¥ quién te sirve de guia?
£ B — Alegria.

* —Inutil es fu porfia
~quela dicha no has de hallar
~mientras vayas a buscar
Amor, Mujer y Alegria.
2% A LA VUELTA

—:Vuelves, pues, quié¢n te hizo dano?
Kngaiio. -

—Dime jqué hallas también? |
: —Desden.

—-:Con ¢l qué mas has traido?
U | —Olvido.
—Ha un ano a buscar he ido
Amor, Mujer y Alegria,
y traigo en el alma mia
Engaifo, Desden y Olvido.

e RAFAEL GALLO

Uno de Albarracin
se merendd dos fundas de violin,
y-otro de Calasparra
se ceno una clavija de guitarra.
De modo que la cuenta sale fija:
dos fundas de violin v una clavija.

R. R. del R —No me acaba de llenar el articulito. Haga
V. algo mas meditado.

Carmelo Herrero (Valencia).—L0sS vVersos amorosos
no van bien para los semanarios festivos,

A. H.—Lo mismo digo.

Carambita.— Es incorrecto, Empieza V. con una redon-
dilla y sigue ¢on un romance,

El almeriense.—Todo lo de amor no cuaja. Si acaso ira
un mal grave,

Tartarin.—Gracias por las revisias y por la indicacion
que nons hace, El articulito es poguita cosa.

Cucufate.—Ird saliendo. Tiene V. por ac4 mucho ma-
terial.

Stlos.—Arreglado un poco veré de que vaya.

L. M.—Creo que ira.

F C.—Una vez resueltas mis dudas, ira.

FE. L.—Debe V. saber que los endecasilabos constan de
cnce silabis. V me envia ver=os como este,

Colon, con tu ingenio profundo
Que no llega a la marca.
Y como éste otro. 2 :
Sin mds norte ni guia quetu propio eelo

Oue pasa de la marca

Y no quiere esto decir que los demés versos esién bien,
pues en los dos sonetos apenas hay uco que tenga once

silabas.

Malaga.—Francisco Pastor Campey.—Remitido el nume-
ro £0 gque pide.

Cartagena.—Jjosé Vilagrau.—Recibido 8 ptas. en sellos por
la susericion del presente afio. Por correo los numeros

atrasados,. .
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CUADRO DE DON JUAN LUNA Y NOVICIO :

ADQUIRIDO POR LA EXCMA. DIPUTACION PROVINCIAL DE BARCELONA [

: El legitimo aplauso con que los pablicos de Madrid y Barcelona han recibido el magnifico 5
::i.uu 'O de este Joven y ya famoso artista, nos ha inducido & publicar una exacta reproduccion |
lel mismo, grabado con el cuidadoso esmero que tan notable obra exigia.
l:‘ll Spoliarium representa la retirada del Circo de los cuerpos de los gladiadores, vencidos
;3:1 cruenta lucha para solaz de los seiiores del mundo; y este episodio altamente dramatico lo
\a reconstruido el Sr. Luna como si hubiese penetrado efectivamente en aquellos oscuros re-
cintos dende se amontonaban inertes los que ﬂenus de vida poco antes se despedian del empe-
rador romano con la conocida {rase: Ave, Cesar, moriluri te salutant.
Detallar las bellezas de este lienzo seria ocioso después del merecido encomio con que de ¢l
se han ocupado cuantas publicaciones ven la luz en Espaiia; asi pues, nos limitamos a afadir
que al ofrecer al publico nuestra lamina, creemos brindarle con la adquisicion de la copia de una
oya de la escuela pictérica contemporinea. -
El tamaiio de la produccion es de "5 por 55 centimetros. 1
Al que presente un namero de I & 34474 en el kiosko n.° 5 de 12 Rambla del Centro. se le
daré por dos reales esta magnifica ,/bra de arte.—A los de provinsias, 3 reales.
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Para los pedidos y correspondencia dirigirse 4 D. Pgoro Mortiea, Rambla del Ceniro, Kiosco n.° 5—BAROELONA

M.E.C.SOMRESPONSAL EXOLUSIVO EN MADRID para la ven.a de La Sarta, D. Jakidn Rodrigues—Ancha 871 0,27, bajo |



